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MAPA 11
Interrupgiio das actividades lectivas
Natal Ano Novo Lunar Pascoa
Ensinos
Inicio Fim Inicio Fim Inicio Fim
Ensino Portugues: 17 2 13 17 25 6
Primario de de de de de de
Preparatorio
Secundario Dezembro |Janeiro|Fevereiro|Fevereirol Marco Abril
Ensino Portugues: 19 2 15 17 25 6
Educagao Pre~Escolar de de de de de de
Dezembro {Janeiro|Fevereiro|Fevereirol Margco | Abril
Ensino Luso-Chines e 22 2 11 23 29 6
Cursos de Difusao da de de de de de de
Lingua e Cultura Por
tuguesa Dezembro |Janeiro| Fevereiro| Fevereiro| Margo | Abril
'MAPA III
Momentos de avaliagao
Ensinos 12 Momento 292 Momento 32 Momento
Ensino Portugues: De 17 a 20 De 25 a 28 Nos cinco dias
Primario de de uteis apos o
Preparatorio encerramento
Secundario Dezembro Abril das aulas
De 11 a 14 De 25 a 29
Ensino Luso-Chines de de -
Fevereiro Junho

de Abril.

Na educacao pré-escolar em lingua veicular portuguesa, os momentos de avalia

cao do trabalho realizado decorrerao de 19 a 21 de Dezembro e de 25 a 27

Despacho n.° 100/GM/90

Pela Lei n.° 5/90/M, de 30 de Julho, foram definidos os niveis
de conhecimento das linguas portuguesa e chinesa, para efeitos
de ingresso e de acesso na Fungdo Publica.

Estes niveis, cujos conteiidos foram fixados pela Portaria
n.° 154/90/M, de 13 de Agosto, enformario as estratégias de
difusdo da lingua portuguesa e da lingua chinesa, a0 mesmo

tempo que serd através das correspondentes certificagoes que se
fard a prova dos diferentes niveis de dominio de cada uma delas.

Tendo em conta, porém, que o sistema de certificacio da
lingua portuguesa, actualmente em vigor, se encontra estrutura-
do de forma diversa e que, naturalmente, continuardo a existir
outros meios de aprendizagem da lingua portuguesa para além
dos institucionalizados, de acordo com a estrutura prevista
naquela lei;
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Tendo em conta, ainda, que importa prever os mecanismos de
equiparagdo entre os niveis definidos e os conhecimentos e
certificagdes obtidas noutras estruturas e com outras designa-
¢oes;

Ao abrigo do n.° 2 do artigo 11.° da Lei n.° 5/90/M, de 30 de
Julho, € nos termos da alinea ¢) do n.° 1 e do n.” 2 do artigo 16.°
do Estatuto Orgéanico de Macau, o Governador determina:

1. Consideram-se, para efeitos do presente despacho, as
seguintes certificages de lingua portuguesa:

a) Graus I, II e II dos cursos de difusdo da lingua portuguesa,
instituidos pelo Decreto-Lei n.° 32/82/M, de 31 de Julho;

b) Certificados ou diplomas dos diferentes niveis de escolari-
dade do sistema de ensino portugués (ensino primério — 4.° ano
de escolaridade; ensino preparatério — 6.° ano de escolaridade;
ensino secunddrio-geral — 9.° ano de escolaridade);

c) Lingua Portuguesa 1, II e III do Ensino Luso-Chinés.

2. A equiparagdo das certificagdes, referidas no ndmero
anterior, aos niveis de conhecimento da lingua portuguesa,
constantes do mapa anexo a Portaria n.° 154/90/M, de 13 de
Agosto, faz-se de acordo com a seguinte tabela:

Nivel a que é equiparada

Certificagdo de (artigo 2. da Lei n.> 5/90/M)

Lingua Portuguesa I (LPI) I
do Ensino Luso-Chinés

Grau I dos Cursos de Difusdo 1I
de Lingua Portuguesa

Ensino Primdrio Portugués II
Lingua Portuguesa 1I (LPII) 0
do Ensino Luso-Chinés

Ensino Preparatério Portu- I1I
gués

Grau II dos Cursos de Difu- 111
sdo de Lingua Portuguesa

Lingua Portuguesa III v
(LPIITI) do Ensino Luso-

-Chinés

Grau III dos Cursos de Difu- Vv
sdo de Lingua Portuguesa

Ensino Secundéirio-Geral \%
Portugués

3. A equiparagdo de conhecimentos de lingua portuguesa,
cuja certificagéo seja diferente da tabela constante do niimero
anterior, faz-se caso a caso, a pedido do interessado e mediante
andlise, pela Direc¢io dos Servigos de Educagéo, dos respectivos
planos de estudos, programas e de outros elementos considera-
dos tteis para o efeito.

4. Os individuos possuidores de conhecimentos de lingua
portuguesa mas que ndo possuam qualquer certificado, poderao
candidatar-se a exames «ad-hoc» dos diferentes niveis, que, para
o efeito, serdo organizados pela Direcgio dos Servigos de
Educagéo.

5. O presente despacho serd revisto um ano apds a sua
publicagéo.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 15 de Agosto de
1990. — O Governador, Carlos Montez Melancia.
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Despacho n.° 101/GM/90

Pela Lei n.° 5/90/M, de 30 de Julho, foram definidos os niveis
de conhecimento das linguas portuguesa e chinesa, para efeitos
de ingresso e de acesso na Fungio Piblica.

Tal medida, para além do impulso que ird dar a generalizagio
do bilinguismo, com efeitos positivos na localizagdo de quadros e
na funcionalidade da prépria Administragdo, permitird ainda
uma maior clarificagio dos objectivos e estratégias da difusio
das linguas portuguesa e chinesa neste periodo de transigio
politico-administrativo.

No momento actual, nido obstante o mérito de algumas
iniciativas neste sentido, a difusdo da lingua chinesa no seio da
Administragdo tem-se processado, de forma mais significativa e
consequente, nas estruturas de formagido dependentes do
Servigo de Administragio e Fungdo Piblica e da Direcgdo dos
Servicos de Assuntos Chineses.

Considerando, porém, que a certificagio do conhecimento da
lingua chinesa por parte daquelas estruturas nao se enquadra nos
niveis linguisticos cujos conteidos foram fixados pela Portaria
n.° 154/90/M, de 13 de Agosto;

Considerando, ainda, que importa prever os mecanismos de
equiparagio para as situagdes decorrentes de uma aprendizagem
fora das estruturas acima mencionadas;

Ao abrigo do disposto no n.° 2 do artigo 11.° da Lei n.° 5/90/M,
de 30 de Julho, € nos termos da alinea ¢) don.°1 e do n.° 2 do
artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador
determina:

1. Consideram-se, para efeitos do presente despacho, os
cursos a seguir indicados:

a) Cursos de Chinés I, II e III, organizados pelo Servigo de
Administragdo e Fungio Pdblica, através do Centro de Forma-
Gd0 para a Administragio Piiblica, e ministrado pela Escola
Seong Fan e pelo Centro Amador de Estudos Permanentes;

b) Curso de Lingua Chinesa (dialecto cantonense) organizado
¢ ministrado pela Escola Técnica da Direcgdo dos Servigos de
Assuntos Chineses.

2. A equiparagio dos cursos, referidos no nimero anterior,
aos niveis de conhecimento da lingua chinesa, constantes do
mapa anexo a Portaria n.° 154/90/M, de 13 de Agosto, faz-se de
acordo com a seguinte tabela:

Nivel a que é equiparada

Certificado de (artigo 2.° da Lei n.° 5/90/M)

Curso de Chinés I

Curso de Lingua Chinesa
(Dialecto cantonense)

— 4.° médulo

Nivel I

Curso de Chinés II
Curso de Lingua Chinesa
(Dialecto cantonense)

— 8.° médulo

Nivel II

Curso de Chinés III
Curso de Lingua Chinesa
(Dialecto cantonense)

— 12.° médulo

Nivel III

3. A equiparagio de conhecimentos de lingua chinesa obtidos
em estruturas de formagdo ndo previstas no n.° 1 do presente
despacho, faz-se caso a caso, a pedido do interessado e mediante
anilise, pela Direcgio dos Servigos de Assuntos Chineses, dos
respectivos planos de estudos, programas e de outros elementos
considerados uteis para o efeito.

4. Os individuos possuidores de conhecimentos de lingua
chinesa mas que ndo possuam qualquer certificado, poderio
candidatar-se a exames «ad-hoc» dos diferentes niveis, que, para
o efeito, serdo organizados pela Direcgio dos Servigos de
Assuntos Chineses.

5. O presente despacho serd revisto um ano ap6és a sua
publicagao.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 15 de Agosto de
1990. — O Governador, Carlos Montez Melancia.
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